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BOTTEGA DI PERUGIA LA PECORA NERA n LUCE RISTORANTE LA TAVERNA
PANINI, SALUMI, PRODOTTI TIPICI, SANDWICHES, COLD CUTS, PORK, POLPETTE, ECONOMICO, NOVITA, MEATBALLS, CHEAP, NOVELTY, TERRITORIO, FINE DINING, ELEGANZA, TERRITORY, FINE DINING, ELEGANCE, L CUCINA D'AUTORE, DEHORS, TRADIZIONE, SIGNATURE CUISINE, DEHORS, TRADITION,
PORCHETTA TYPICAL PRODUCTS CENTRO STORICO HISTORIC CENTER CONTEMPORANEO CONTEMPORARY GOURMET GOURMET

La Bottega di Perugia & il tempio dello stre- La Bottega di Perugia is the temple of quality
etfood di qualita, un piccolo angolo del sapo-  street food, a small corner of flavor, declined
re, declinato fra panini, vini, salumi, porchetta between sandwiches, wines, salami, pork and
e prodotti tipici Umbri. Di quando in quando  typical Umbrian products. Occasionally small
piccoli eventi. events.

Piazza Morlacchi, 4 - T. 075 573 2965 - @ labottegadiperugia - @ labottegadiperugia - labottegadiperugia.it

In un mondo globalizzato tra multinazionali, In a globalized world of multinationals, fast
fast food e grandi franchising della ristora- food and large catering franchises, the first
" zione, nasce a Perugia la prima polpetteria polpetteria in Umbria is born in Perugia.
dell'Umbria.

Luce propone una cucina umbra contempora- - Luce offers contemporary Umbrian cuisine,
nea, unita ad un modo di bere etico e naturale. combined with an ethical and natural way
Il tutto in uno splendido ambiente del 1500. of drinking. All in a splendid setting of the
Uno dei locali pit interessanti e stimolanti 1500s. One of the most interesting and inspi-
della citta. ring places in the city.

Via Ulisse Rocchi, 18-20 - T. 075 850 0922 - @ ristoluce - @ luce.ristorante - luceristorante.it

Delizioso salotto del gusto, in una cornice Delightful salon of taste, in an enchanting
incantevole alle spalle di corso Vannucci. setting behind Corso Vannucci. In the deli-
Nel delizioso dehors I'atmosfera & magica e ~ghtful terrace the atmosphere is magical and
= si possono qustare piatti d'autore dello chef you can taste signature dishes of chef Clau-

| Claudio Brugalossi. dio Brugalossi.

Via delle Streghe, 8 - T. 075 572 4128 - @ La Taverna - ristorantelataverna.com

Via Baldeschi, 5 - T. 075 572 2739 - @ lapecoraneraperugia - @) lapecoraneraperugia

CAFFE TURRENO
CUCINA, APERITIVI, VINI, CHAMPAGNE FOOD, APERITIFS, WINES, CHAMPAGNE
Caffetteria e pasticceria dii altissima qualita Very high quality coffee shop and pastry
che nel corso della giornata cambia pelle, shop that changes skin during the day, than-
grazie a una proposta smart per pranzo e ks to the lunch and dinner smart proposal,
cena; ottime pizze, imperdibili aperttivi e un  the excellent pizzas, the unmissable aperitifs
dopocena che & ormai cult. and an after dinner that is now a cult.

SANDRI

PASTICCERIA, TRADIZIONE, ARTIGIANALITA, PASTRY, TRADITION, CRAFTSMANSHIP,
RICERCA RESEARCH

Sandri non & solo una pasticceria. Un tempio  Sandri is not just a pastry shop. A temple of
del gusto che fa parte della storia di Perugia taste that is part of the history of Perugia and
M e che si rinnova ogni giorno grazie a prodotti  that is renewed every day thanks to products
= cheaffondano le radici nella tradizione senza  that have their roots in tradition without lo-
perdere di vista la capacita di innovare. sing sight of the ability to innovate.

Corso Vannucci, 32 - T. 075 376 9461 - @ sandri1860perugia Corso Vannucci, 45 - T 075 572 3515 - @ ubertocantarelli - @ uberto_cantarelli - ubertocantarelli.com

UBERTO CANTARELLI

ABBIGLIAMENTO, ACCESSORLI, CLOTHING, ACCESSORIES, MAN, WOMAN
UOMO, DONNA Clothing boutique that puts style first, for a
Boutique di abbigliamento che mette lo sti- small temple of fashion that offers a high-le-
le alla ricerca al primo posto, per un piccolo Vel selection.

tempio del vestire bene che propone una se-

lezione di alto livello.

IL BIRRAIO

w4 P1ZZA, BIRRA, CUCINA PERSIANA, PIZZA, BEER, PERSIAN CUISINE,

PANORAMICO PANORAMIC . o

_ Locale bellissimo con panorama mozzafiato Beautiful restaurant with a breathtaking view
y sullacitta, grazie al suo dehors che la domina ~ of the city, thanks to its terrace overlooking it

dall'alto. Pizze superlative e gustosi piatti del-  from above. Superlative pizzas and tasty tra-

la tradizione persiana che vi sorprenderanno. ~ ditional Persian dishes that will surprise you.

Piazza Danti, 15 - T. 075 572 2708 - @ CafféTurreno - @ caffeturreno Y Via delle Prome, 18 - T. 075 572 4643 - © ilbirraioperugia - @ ilbirraioperugia

] IL. CANTINONE LA BOTTEGA DEL VINO m _ BN 'ARTIGIANO DEL GELATO m FURAN TURAN CIOCCOLATERIA
| RISTORANTE, TIPICO, KMO, RESTAURANT, TYPICAL, KMO ATMOSFERA, VINO, PRANZO, CENA ATMOSPHERE, WINE, LUNCH DINNER | # 1 W 1 1@ GE| ATERIA, CREMERIA, ARTIGIANALE, GELATO, CREMERIA, ARTISAN, NATURAL % CIOCCOLATO, ARTIGIANALE, CORSI, CHOCOLATE, ARTISAN, COURSES,
8 SALE MEDIEVALI , , _ _ Convivialita, atmosfere intriganti e anima Conviviality, intriguing atmospheres and Jazz = Low T § 0 NATURALE e ice cream parlor / creamery In the histo- _ DEGUSTAZIONI , ,
Ristorante nella splendida cornice di via Ma- Restaurant in the splendid setting of via Mae- ¢ || jazz per questo intimo e accogliente locale, soul in this intimate and welcoming point of ! i ﬁrij La gelateria/cremeria del centro storico di ric center of Perugia. An unmissable ice cre- S e8NS 8 O sul cioccolato nel cuore di Perugia. Una - Courses on chocolate in the heart of Perugia.
esta delle volte. Uno scorcio incantevole di  sta delle volte. An enchanting glimpse of the =7 Perugia. Una gelateria imperdibile affacciata am parlor overlooking the Fontana Maggiore, cioccolateria d'autore con uno splendido af- A designer chocolate shop with a splendid

punto di riferimento assoluto per gli amanti reference for lovers of good wine and good ]‘ L
del buon bere e del buon cibo in pieno centro  food in the center.
storico.

citta per un'esperienza unica. city for a unique experience. proprio sulla Fontana Maggiore, il monumen-  the symbol of the city in the main square.

to simbolo della citta nella piazza principale.

faccio sulla Fontana Maggiore. view of the Fontana Maggiore.

Via Ritorta, 6 - T. 075 573 4430 - @ ilcantinoneperugia - @) ilcantinoneperugia

ristoranteilcantinoneperugia.com Via del sole, 1 - T 075 571 6181 - @ labottegadelvinopg - @) bottegadelvinopg - labottegadelvino.net Piazza IV Novembre, 8 - @ artigianodelgelatoperugia - @ lartigianodelgelato_perugia Piazza IV Novembre, 35 - T. 391 77 93 299 - @ Turan Café - @ turancafeperugia - turancafe.it

£ BLJOUX NASSI 13 CITTA DEL SOLE 14 Eessssss@8 FRUTTYAMO IL BISTROT. 16|
BIJOUX, QUALITA, ASSORTIMENTO, BIJOUX, QUALITY, ASSORTMENT, GIOCATTOLI DI QUALITA, =L CENTRIFUGATI, BUBBLE-TEA, SMOOTHIE, CENTRIFUGED, BUBBLE-TEA, SMOOTHIE, COLAZIONI, PRANZI, TAPAS GOURMET, BREAKFASTS, LUNCHES,
GARANZIA GUARANTEE ’ GIOCHI DI SOCIETA, LIBRI, QUALITY TOYS, BOARD GAMES, et BERE SANO HEALTHY DRINKING DRINKS GOURMET TAPAS, DRINKS
L'accessorio giusto in otto collezioni italiane Theright accessory in eight Italian collections NATURA E SCIENZA PER OGNI ETA BOOKS, NATURE AND SCIENCE 2 | 5 Una piccolissima attivita in grado di sod- Avery small activity able to satisfy all the cra- Cortesia, professionalita, fantasia: sono le Courtesy, professionalism, imagination: these
| di bijoux e gioielli in argento, riproduzioni dei ~ of bijoux and silver jewelry, reproductions of Il negozio del gioco creativo. FOR ALL AGES | & disfare tutte le voglie di bevande gustose e vings for tasty and colorful drinks for adults principali qualita di questo locale, vero cult del- ~ are the main qualities of this place, a true cult

= Dillimportanti maestri orafi. the most important goldsmith masters. The creative play shop.

la citta sempre dinamico e frequentato. Propo-  Of the city that is always dynamic. The propo-
sta che spazia dalla caffetteria agli aperitivi, sal ranges from cafeteria to aperitifs, passing
passando per ottima cucina e tapas gourmet. through excellent cuisine and gourmet tapas.

Piazza Matteotti, 32 - T. 075 573 1752 - @ ilBistrotperugia - @ ilbistrot.pg - ilbistrotperugia.it

+ colorate per adulti e bambini. and children.

LIRS g

Via Guglielmo Oberdan, 55 - T. 075 573 3206 - @ citta del sole - @ cittadelsoleofficiall

Via Via Oberdan, 45 - T. 075 573 5894 - @ Bijoux Nassi - @ bijoux_nassi © Citta del sole Canale Ufficiale - cittadelsole.it/ita/negozio/Perugia Via Guglielmo Oberdan, 2 - T. 347 36 27 459 - @ Fruttyamo Perugia - fruttyamo.it

TESTONE
TORTA AL TESTO, TRADIZIONE, TORTA AL TESTO, TRADITION, INFORMAL,
INFORMALE, DEHORS DEHORS ‘ ‘

Se ¢'® una cosa imperdibile quando passate If there is one thing you can't miss when you
da Perugia, quella ¢ la sua tipica torta al te- pass by Perugia, that is its typical Torta al
# sto. Un prodotto dell'antica tradizione che si  testo: a product of the ancient tradition that
puo farcire con salumi e formaggi a scelta. E  can be filled with cold cuts and cheeses of

Testone e suo il tempio. your choice.
Piazza Matteotti, 24- T. 075 850 1927- @) TestonePerugiaCentro - @) testonecentrostorico - magnatestone.it

ENONE

CUCINA TRADIZIONALE E RIVISITATA, TARTARE  TRADITIONAL AND REVISITED CUISINE, TARTARE
E CRUDI, ROSTI DI PATATE, DEHORS ESTIVO  AND RAW, POTATO ROSTI, SUMMER TERRACE
Locale storico. Qualita, cortesia e attenzione Historic venue. Quality, courtesy and attention
alle esigenze del cliente. Menu stagionali. Cu-  to customer needs. Seasonal menus. Cuisine of
cina di sostanza e ricerca. Enoteca fornitissi-  Substanceandresearch. Wellstockedwineshop.
Bl ma. Rotazione vinia  calice. Grazioso dehors  Rotation of wines by the glass. Graceful dehors

| affacciato sulla basilica di San Domenico.  overlooking the basilica of San Domenico.

Corso Cavour, 61- T. 075 572 1950 - @ énoné - @) enone_enotecaecucina - enone.it

TOTO FOOD

FRESCHEZZA, NOVITA, BONTA, QUALITA  SUSHI, NO-STOVE, RAW, CONTEMPORANEITY
Toto food propone una novita per il vostro pala-  Toto food offers a novelty for your palate.
to. Poke a base di riso 0 insalata con prodotti fre-  Poke based on rice or salad with fresh quality
schi di qualita, pronta in 5 minuti. In alternativa  products, ready in 5 minutes. Alternatively, we
3 proponiamo box di sushi composte al momen-  offer sushi boxes made right in front of you by
to davanti a voi dal nostro sushi man. Lasciati our sushi man. Let yourself be inspired, you
ispirare, tu la componi e noi te la prepariamo. compose it and we prepare it for you.

Piazza Giacomo Matteotti, 41 - T. 366 81 98 999 - @) totofood_perugia

SONO COSE CON LANIMA

SOSTENIBILE, LOCALE, BIOLOGICO SUSTAINABLE, LOCAL, ORGANIC

& Piccola bottega dove riscoprire i sapori tradi- - Small shop where you can rediscover the tra-
zionali del territorio. ditional flavors of the area.

Corso Cavour, 157 - T. 375 52 32 768 - @ sono cose con l'anima - @) sonocoseconlanima




